

ДОГОВОР ПОСТАВКИ	№ ________

г. ___________			   		                                          «___»_______ 2026 г.

  _______________________, именуемое в дальнейшем «ПОСТАВЩИК», в лице Директора ________________________, действующего на основании Устава, с одной стороны, и АО «Башкирский регистр социальных карт», именуемое в дальнейшем «ПОКУПАТЕЛЬ», в лице ____________________, действующего на основании _______________, с другой стороны, совместно именуемые в дальнейшем «Стороны», заключили настоящий Договор поставки (далее – Договор) о нижеследующем: 
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

1.1.  ПОСТАВЩИК обязуется поставить, а ПОКУПАТЕЛЬ принять и оплатить оборудование согласно условиям настоящего Договора и Приложения №1 к настоящему Договору (далее – Оборудование или Товар).
2. КАЧЕСТВО И КОЛИЧЕСТВО

2.1. Количество и наименование Оборудования, поставляемого ПОСТАВЩИКОМ, должно соответствовать Спецификации, указанной в Приложении №1 к настоящему Договору. Оборудование не должно иметь каких-либо дефектов, в том числе связанных с качеством материалов или комплектующих изделий, а также вызванных его транспортировкой. 
2.2. Товар должен быть новым, не бывшим в употреблении, а также состоять из частей, не бывших ранее в употреблении, не должен иметь дефектов, связанных с его изготовлением, качеством материалов или комплектующих изделий, применяемых при изготовлении, а также вызванных его транспортировкой.
2.3. Поставщик гарантирует, что поставляемое Оборудование свободно от любых прав третьих лиц, не заложен, под запретом или арестом не состоит. 
	Поставщик гарантирует Покупателю, что поставленное им Оборудование не нарушает интеллектуальных прав третьих лиц. В случае, если Покупателю в связи с Оборудованием Поставщика третьими лицами будут предъявлены какие-либо претензии и/или иски, основанные на нарушении их интеллектуальных прав, Поставщик обязан урегулировать такие претензии и/или иски за свой счет и возместить все убытки, понесенные Покупателем.
2.4. Качество Оборудования должно быть подтверждено сертификатом качества (соответствия) производителя. Используемые в Оборудовании (комплекте) узлы и комплектующие детали должны быть новыми, не бывшими в эксплуатации. Оборудование (комплект) и все его узлы и комплектующие детали не должны иметь наработки, не должны быть предметом переработки.
2.5. В случае указания в Приложениях (Спецификациях) к Договору, что Оборудование должно быть изготовлено не ранее определенного срока, это требование относится ко всему Оборудованию, в том числе ко всем его узлам и комплектующим деталям.
2.6. В случае, если в соответствующем Приложении (Спецификации) согласовано условие о конкретном производителе поставляемого Оборудования, качество Оборудования должно быть подтверждено сертификатом качества (соответствия) такого производителя. Поставка Оборудования иного производителя в таком случае не допускается. Изменение условия о производителе Оборудования должно быть согласовано Сторонами и совершено в письменной форме в установленном Договором порядке.
2.7. ПОСТАВЩИК заверяет и гарантирует ПОКУПАТЕЛЮ, что товары иностранного производства, поставляемые по настоящему Договору, законно перемещены через таможенную границу Таможенного союза стран Евразийского экономического союза (Далее – ТС ЕАЭС), в том числе что:
- задекларированы надлежащим образом;
- таможенные процедуры выпуска товаров для внутреннего потребления пройдены;
- таможенная пошлина и налог на добавленную стоимость за указанные товары оплачены в полном объеме.
	В целях подтверждения факта законного перемещения товаров иностранного производства через таможенную границу ТС ЕАЭС ПОСТАВЩИК обязуется не позднее срока поставки каждой партии товара по настоящему Договору предоставить ПОКУПАТЕЛЮ оригиналы или надлежащим образом заверенные копии документов (нотариально заверенные  или заверенные уполномоченным лицом ПОСТАВЩИКА), подтверждающих, что товары иностранного производства, поставляемые по настоящему Договору, законно перемещены через таможенную границу ТС ЕАЭС, в том числе, но, не ограничиваясь, соответствующие таможенные декларации на товар, коммерческие документы – контракты, счета на оплату, включая документы от таможенного органа о достоверности предоставленных сведений и документов (при необходимости) и иные, по требованию ПОКУПАТЕЛЯ. 
	В случае, если ПОСТАВЩИК не осуществил и/или не осуществляет самостоятельно процедуры, направленные на перемещение товаров иностранного производства, поставляемых по настоящему Договору, через таможенную границу ПОКУПАТЕЛЬ в одностороннем порядке внесудебном порядке, а также без соблюдения досудебного претензионного порядка урегулирования споров отказаться от исполнения настоящего Договора путем направления Поставщику соответствующего письменного уведомления без возложения на ПОКУПАТЕЛЯ какой-либо ответственности за такой отказ, а также потребовать от ПОСТАВЩИКА возмещения своих убытков, вызванных досрочным расторжением настоящего Договора. Настоящий Договор в таком случае считается расторгнутым с даты доставки ПОСТАВЩИКУ соответствующего письменного уведомления ПОКУПАТЕЛЯ, если в самом таком уведомлении не указан иной более поздний срок. ПОСТАВЩИК обязан возместить соответствующие документально подтвержденные убытки ПОКУПАТЕЛЯ в срок, указанный ПОКУПАТЕЛЕМ в уведомлении об отказе от исполнения (расторжении) Договора. Указанные убытки ПОКУПАТЕЛЯ могут быть взысканы ПОКУПАТЕЛЕМ с ПОСТАВЩИКА в полном объеме сверх суммы неустойки.

3. УСЛОВИЯ ПОСТАВКИ, ПРАВА СОБСТВЕННОСТИ, РИСКИ НА ОБОРУДОВАНИЕ
3.1. Срок поставки оборудования по Спецификации указан в Приложении №1 к настоящему Договору. Датой поставки оборудования является дата передачи оборудования ПОКУПАТЕЛЮ ПОСТАВЩИКОМ или транспортным перевозчиком в месте, указанном в Приложении №1 к настоящему Договору (адрес доставки оборудования).
3.2.  Цена транспортировки оборудования до адреса доставки оборудования, а также таможенные платежи, а также все иные затраты ПОСТАВЩИКА включены в цену оборудования. В случае передачи оборудования транспортному перевозчику ПОСТАВЩИК высылает ПОКУПАТЕЛЮ посредством электронной/факсимильной связи уведомление, которое должно содержать данные о транспортном перевозчике, количестве мест, дате отгрузки и предполагаемой дате прибытия оборудования.
3.3. ПОСТАВЩИК передает оборудование непосредственно ПОКУПАТЕЛЮ или транспортному перевозчику для доставки оборудования в адрес ПОКУПАТЕЛЯ по адресу, указанному в Приложении №1 к настоящему Договору. ПОСТАВЩИК имеет право поставить оборудование ранее указанной в Приложении №1 даты поставки, предварительно письменно согласовав с ПОКУПАТЕЛЕМ планируемую дату поставки. Одновременно с оборудованием ПОСТАВЩИК передает ПОКУПАТЕЛЮ все принадлежности оборудования, а также относящиеся к нему документы, в том числе техническую документацию, инструкции, счета-фактуры и товарные накладные (УПД), подписанные ПОСТАВЩИКОМ. Не предоставление указанных документов приравнивается к поставке некомплектного Оборудования и обязательства Поставщика по поставке Оборудования считаются неисполненными. В случае помещения Оборудования на ответственное хранение в связи с отсутствием указанных документов, право собственности на Оборудование не переходит к Покупателю в момент, предусмотренный Договором или соответствующей Спецификацией (Приложением). В этом случае право собственности на Оборудование перейдет к Покупателю с даты предоставления всех документов, предусмотренных Договором и/или соответствующей Спецификацией либо с даты приемки Оборудования, если Покупатель воспользуется правом осуществить приемку Оборудования до получения указанных документов.
3.4. Приемка оборудования по количеству производится по адресу доставки, указанному в Приложении №1 к настоящему Договору, в присутствии доставившего оборудование уполномоченного представителя ПОСТАВЩИКА или представителя. При этом ПОКУПАТЕЛЬ проверяет сохранность упаковки, количество доставленных единиц оборудования, согласно данным, указанным в товарной накладной.
3.5. При приемке оборудования, в случае повреждения упаковки оборудования, несоответствия наименования, количества мест, согласно данным, указанным в товарно-транспортной накладной ПОСТАВЩИКА, ПОКУПАТЕЛЬ обязан составить с ПОСТАВЩИКОМ или с транспортным перевозчиком Акт о выявленных недостатках. О факте составления такого акта ПОКУПАТЕЛЬ обязан незамедлительно известить ПОСТАВЩИКА.
3.6. В случае поставки оборудования в исправной упаковке или неисполнения ПОКУПАТЕЛЕМ обязательств, изложенных в п.3.5. Договора, ПОКУПАТЕЛЬ будет не вправе уклониться от подписания товарной накладной (УПД). 
3.7.	В случае несоответствия количества и комплектности оборудования, указанного в товарно-транспортной накладной, в товарной накладной должна быть сделана отметка о фактически принятом количестве оборудования и его комплектности.
3.8.	Замена некомплектного или недостающего оборудования осуществляется ПОСТАВЩИКОМ за свой счет в течение 15 (Пятнадцати) рабочих дней от даты подписания акта о выявленных недостатках.
3.9. Приемка оборудования по качеству осуществляется ПОКУПАТЕЛЕМ в течении 10 (десяти) рабочих дней, начиная от даты приемки по количеству, в течение которых ПОКУПАТЕЛЬ осуществляет проверку качества оборудования и соответствия оборудования условиям Договора. Если при проверке качества оборудования и соответствия оборудования условиям Договора ПОКУПАТЕЛЕМ будут выявлены недостатки оборудования (в том числе скрытые, неустранимые, производственные), ПОКУПАТЕЛЬ в течение 3 (трех) рабочих дней от даты обнаружения выявленных недостатков информирует об этом ПОСТАВЩИКА путем направления соответствующего уведомления на адрес электронной почты уполномоченного представителя ПОСТАВЩИКА, указанный в п.13.10 Договора.
3.10.	ПОСТАВЩИК в течение 15 (Пятнадцати) рабочих дней от даты направления ПОКУПАТЕЛЕМ уведомления, указанного в п. 3.9. Договора, обязан своими силами, средствами и за свой счет осуществить вывоз и замену с доставкой по адресу, указанному ПОКУПАТЕЛЕМ, некачественного оборудования.
3.11. Обязательства ПОСТАВЩИКА по поставке оборудования считаются исполненными c момента передачи Оборудования уполномоченному представителю ПОКУПАТЕЛЯ. Факт передачи оборудования подтверждается товарно-транспортной или товарной накладной (УПД), подписанной уполномоченным представителем ПОКУПАТЕЛЯ.
3.12. Право собственности переходит к ПОКУПАТЕЛЮ после подписания последним товарной накладной (УПД).  
3.13. Риск случайной гибели или случайного повреждения оборудования переходит к ПОКУПАТЕЛЮ после получения ПОКУПАТЕЛЕМ оборудования от ПОСТАВЩИКА или транспортного перевозчика и подписания товарно-транспортной или товарной накладной (УПД).

4. СТОИМОСТЬ ОБОРУДОВАНИЯ
4.1.  Общая стоимость оборудования по Договору составляет ________ рублей, в т.ч. НДС (22%) 
4.2. Цена Оборудования за единицу определяются Спецификацией (Приложение №1 к настоящему Договору) и является фиксированной на протяжении всего срока Договора.
4.3. Цена Оборудования включает в себя сумму всех затрат Поставщика, доставку, погрузку/разгрузку, гарантийное обслуживание, страхование, уплату всех налогов, таможенных платежей и т.д., связанных с исполнением Поставщиком принятых на себя обязательств по настоящему Договору.

5. УСЛОВИЯ ОПЛАТЫ
ПОКУПАТЕЛЬ осуществляет перечисление денежных средств платежным поручением в следующем порядке:
5.1.  Авансовый платеж в размере 50% от стоимости оборудования - в течение 5 (Пяти) рабочих дней с даты заключения договора и предоставления счета ПОСТАВЩИКА;
5.2.  Оставшаяся сумма перечисляется ежемесячными равными платежами в течение 5 месяцев с даты поставки оборудования и подписания товарной накладной согласно следующему графику:
	№ платежа
	Сумма платежа, (руб)
	Срок и условия выполнения платежа

	1
	
	не позднее 5 (Пяти) календарных дней с даты поставки

	2
	
	не позднее 35 (Тридцати пяти) календарных дней с даты поставки

	3
	
	не позднее 65 (Шестидесяти пяти) календарных дней с даты поставки

	4
	
	не позднее 95 (Девяноста пяти) календарных дней с даты поставки

	5
	
	не позднее 125 (Ста двадцати пяти) календарных дней с даты поставки


5.3. Оплата осуществляется в рублях путем перечисления денежных средств на основании выставленного ПОСТАВЩИКОМ счета по реквизитам ПОСТАВЩИКА, указанным в разделе 16 Договора в рублях.
5.4. Стороны пришли к соглашению о том, что предварительная оплата по настоящему договору не является коммерческим кредитом по смыслу ст. 823 ГК РФ. Стороны также договорились о неприменении к правоотношениям сторон положений ст. 317.1 ГК РФ в части начисления законных процентов.

6. УПАКОВКА И МАРКИРОВКА
6.1. Оборудование, поставляемое по настоящему Договору, должно быть растаможено и поставляться в упаковке, соответствующей характеру поставляемого оборудования. Упаковка должна обеспечивать сохранность оборудования при его длительной транспортировке, неоднократной перегрузке при соблюдении правил хранения и транспортировки, указанных на упаковке оборудования.

1. ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА
0. ПОСТАВЩИК гарантирует качество поставляемого оборудования и его нормальную работу при условии выполнения ПОКУПАТЕЛЕМ требований, описанных в инструкции по эксплуатации. Продолжительность гарантийного срока установлена в Приложении №1 к Договору. 
0. ПОСТАВЩИК предоставляет ПОКУПАТЕЛЮ гарантию на поставляемое оборудование на срок, указанный в Приложении №1 к Договору. Гарантия включает в себя бесплатное устранение неисправностей оборудования или его замену без взимания дополнительной платы. Если в течении гарантийного срока оборудование окажется дефектным или не соответствующим условиям Договора, ПОСТАВЩИК обязуется по письменному требованию ПОКУПАТЕЛЯ устранить дефекты путем замены на оборудование надлежащего качества, соответствующего условиям Договора или ремонта за свой счет неисправного оборудования в течение 20 (двадцати) рабочих дней с даты доставки оборудования в пункт гарантийного обслуживания.
	Ремонт или замена неисправного оборудования осуществляются ПОСТАВЩИКОМ в соответствии со статьей 471 пункт 2 ГК РФ (часть 2).
0. ПОКУПАТЕЛЬ не имеет права на гарантийный обмен или ремонт оборудования, если неисправности оборудования или выход его из строя произошли по вине ПОКУПАТЕЛЯ вследствие: 
- выхода оборудования из строя из-за неправильной эксплуатации согласно инструкции к оборудованию;
- наличия механических повреждений;
- присутствия инородных предметов, таких как бумажная пыль, грязь, песок и прочих не предусмотренных производителем веществ в движущихся частях оборудования;
- отсутствия или повреждения маркирующих этикеток с заводскими номерами или штрих кодом;
- несанкционированного вскрытия изделия, повлекшего повреждение его внутренних частей/элементов;  
- небрежного обращения ПОКУПАТЕЛЯ с оборудованием, повлекшего механические, химические или тепловые повреждения корпуса, разъемов, передней панели и внутренних цепей оборудования.
0. Гарантийное обслуживание может быть выполнено третьей стороной по согласованию Сторон с последующим возмещением ПОСТАВЩИКОМ расходов ПОКУПАТЕЛЯ на транспортировку и ремонт Оборудования. 
0. Транспортировка оборудования до пункта гарантийного обслуживания ПОСТАВЩИКА осуществляется силами ПОКУПАТЕЛЯ за счет ПОСТАВЩИКА, а обратно силами и за счет ПОСТАВЩИКА.
Сервисный центр ПОСТАВЩИКА осуществляет диагностику оборудования, в ходе которой устанавливается наличие гарантийного случая. В случае если в результате диагностики оборудования будет установлено, что неисправность оборудования или выход его из строя произошли в результате случаев, предусмотренных п. 7.3. настоящего Договора, то ПОКУПАТЕЛЬ возмещает расходы ПОСТАВЩИКА по ремонту и доставке оборудования на основании акта, составленного ПОСТАВЩИКОМ и подписанного обеими Сторонами Договора, а также документов, подтверждающих несение расходов.
0. Скрытые недостатки поставленного Оборудования, которые не могут быть выявлены при приемке, предъявляются Покупателем в течение всего срока гарантийной эксплуатации Оборудования. Уведомление о выявленных скрытых недостатках направляется ПОСТАВЩИКУ по адресу электронной почты ПОСТАВЩИКА, указанному в разделе 16 настоящего Договора. 
0. В случае если в течение гарантийного срока выяснится, что качество Оборудования не соответствует предъявляемым требованиям, Покупатель обязан вернуть некачественное Оборудование на склад Поставщика и направить Поставщику претензию с указанием обнаруженных недостатков поставленного Оборудования. Претензия направляется Поставщику по адресу электронной почты Поставщика, указанному в разделе 15 настоящего Договора с последующим предоставлением оригинала на бумажном носителе. Возврат Оборудования осуществляется за счёт Поставщика. Поставщик обязуется самостоятельно произвести расчеты с транспортной организацией, связанные с возвратом Покупателем некачественного Оборудования.
0. В случае если Поставщик признает Оборудование некачественным, он обязан заменить его на Оборудование, соответствующее предъявляемым настоящим Договором требованиям в течение срока, установленного соглашением Сторон, но не более 21 (двадцати одного) рабочего дня со дня получения претензии.
0. В случае непринятия претензии Поставщиком, Поставщик направляет Покупателю мотивированный ответ в письменном виде в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения претензии. Ответ направляется Покупателю по адресу электронной почты Покупателя, указанному в разделе 16 настоящего Договора, с последующим предоставлением оригинала на бумажном носителе.
0. В случае несогласия Поставщика с оценкой качества поставленного Оборудования Покупателем, Стороны вправе обратиться к независимым экспертам за разрешением спора. Издержки, связанные с оплатой работы экспертов, несёт Покупатель, если его претензии эксперты признали необоснованными, либо Поставщик, в случае признания экспертами обоснованности претензий Покупателя. Поставщик обязан заменить некачественное Оборудование качественным в течение срока, установленного соглашением Сторон, но не более 21 (двадцати одного) рабочего дня со дня получения Поставщиком письменного подтверждения экспертом факта несоответствия Оборудования предъявленным требованиям.
0. Поставщик несет ответственность за поставку Оборудования, не прошедшего необходимой сертификации, и обязан возместить Покупателю все убытки, вызванные предъявлением последнему требований об уплате штрафов, пеней или сумм возмещения вреда, вызванных поставкой несертифицированного Оборудования.

1. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
1.  Стороны несут ответственность в соответствии с условиями Договора и законодательством Российской Федерации.
1.  В случае, если одна из сторон не подписала настоящий Договор в течение 10 (Десяти) рабочих дней от даты подписания его другой стороной, настоящий Договор является незаключенным.
1.  В случае нарушения ПОКУПАТЕЛЕМ срока оплаты платежа №1 согласно условиям раздела 5 Договора более чем на 10 (Десять) рабочих дней, ПОСТАВЩИК имеет право считать Договор не состоявшимся и в одностороннем порядке отказаться от исполнения обязательств по поставке оборудования.
1. В случае нарушения срока поставки оборудования ПОСТАВЩИК выплачивает ПОКУПАТЕЛЮ пеню в размере 0,1% от стоимости не поставленного в срок оборудования за каждый день просрочки, начиная с десятого дня просрочки обязательств, но не более 10 % от стоимости не поставленного в срок оборудования. 
1. В случае нарушения ПОКУПАТЕЛЕМ срока оплаты платежа №2 согласно условиям раздела 5 ПОКУПАТЕЛЬ выплачивает ПОСТАВЩИКУ пеню в размере 0,1% от суммы платежа за каждый день просрочки, начиная с пятого дня просрочки обязательств, но не более 10% от суммы просроченного платежа.
8.6.  Уплата неустойки не освобождает ПОСТАВЩИКА и ПОКУПАТЕЛЯ от принятых ими обязательств по настоящему Договору.

1. ПОРЯДОК РАЗРЕШЕНИЯ СПОРОВ
9.1. В случае невозможности разрешения споров, возникших в связи с выполнением настоящего Договора путем взаимных переговоров, споры передаются для рассмотрения в Арбитражный суд по месту нахождения Ответчика.

1. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ
10.1. Стороны не несут ответственности за невыполнение или ненадлежащее выполнение своих обязательств, если это невыполнение явилось следствием таких обстоятельств непреодолимой силы, как наводнение, пожар, землетрясение, война или военные действия, забастовки, иных чрезвычайных и непредотвратимых обстоятельств, наступивших после подписания настоящего Договора и непосредственно повлиявших на его выполнение. Наступление указанных обстоятельств подтверждается соответствующими документами.
10.2. Если какое-либо из непредвиденных обстоятельств непосредственно повлияло на выполнение Сторонами своих обязательств в течение срока, указанного в Договоре, то этот срок продлевается соответствующим образом на время действия указанных обстоятельств.
10.3. Сторона, которая не в состоянии выполнить свои обязательства, не позднее 7 (Семи) рабочих дней со дня наступления вышеуказанных обстоятельств, должна уведомить в письменной (по факсимильной связи) форме другую Сторону о начале, предполагаемом сроке действия и прекращения указанных обстоятельств.
10.4. Если обстоятельств непреодолимой силы продолжаются более 3 (Трех) месяцев от даты получения сообщения согласно п.10.3. настоящего Договора, Стороны должны встретиться для решения вопроса о мерах, которые необходимо предпринять по дальнейшему исполнению настоящего Договора.
10.5.	Все уведомления и сообщения должны направляться в письменной форме. Сообщения будут считаться исполненными надлежащим образом, если они посланы заказным письмом, по факсу, электронной почте или доставлены лично по юридическим (почтовым) адресам Сторон с получением под расписку должностными лицами Сторон. 
10.6. Не уведомление, равно как и несвоевременное уведомление о наступлении обстоятельств непреодолимой силы, лишает контрагента права ссылаться на них для оправдания неисполнения.
10.7	Факт наступления и продолжительность подобных обстоятельств подтверждаются соответствующим письменным свидетельством Торгово-промышленной палаты Российской Федерации, при этом срок выполнения обязательств по настоящему Договору переносится соразмерно времени, в течение которого действовали такие обстоятельства. 

1. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ
11.1. Стороны обязуются в соответствии с законодательством Российской Федерации обеспечить конфиденциальность информации, отнесенной каждой из Сторон к информации ограниченного доступа.
12. АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА
12.1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или достигнуть неправомерные цели.
12.2. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством, как дача (получение) взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем.
12.3. В случае возникновения у одной из Сторон подозрений, что произошло или может произойти нарушение любого из вышеуказанных условий, соответствующая Сторона обязуется незамедлительно уведомить в письменной форме о ставшем известном факте неправомерных действий другую Сторону, и при необходимости, по запросу представить дополнительные пояснения и необходимую информацию (документы).
12.4. В случае если указанные неправомерные действия работников одной из Сторон, ее аффилированных лиц или посредников, установлены вступившим в законную силу решением (приговором) суда, другая Сторона имеет право в одностороннем порядке отказаться от исполнения настоящего Договора путем направления письменного уведомления о расторжении Договора. Сторона, являющаяся инициатором расторжения настоящего Договора по указанным основаниям, вправе требовать возмещения реального ущерба, возникшего в результате такого расторжения.

13. ДРУГИЕ УСЛОВИЯ
13.1.   Если иное не предусмотрено Договором или приложениями к нему, все уведомления, требования (претензии), извещения и любые иные виды корреспонденции должны направляться почтовым отправлением с уведомлением о вручении или курьером по почтовому адресу Стороны, указанному в разделе 15 Договора. Все расходы по доставке корреспонденции возлагаются на отправителя. Некоторые виды корреспонденции (за исключением текста Договора, приложений и дополнительных соглашений к нему) по согласованию Сторон могут быть направлены по электронной почте на адреса уполномоченных представителей, указанных в п.п.13.10 настоящего Договора. Стороны взаимно обязуются признавать юридическую силу документов, переданных посредством электронных сообщений, представление оригиналов документов является обязательным для Сторон. Ответственность за содержание электронного сообщения несет направившая Сторона. 
13.2.   Все дополнительно согласованные и надлежащим образом подписанные Сторонами Приложения к настоящему Договору являются неотъемлемой его частью.
13.3. После подписания настоящего Договора все предыдущие переговоры и переписка по нему теряют силу.
13.4. Любые изменения и/или дополнения по настоящему Договору действительны только в случае, если они выполнены в письменной форме и подписаны обеими Сторонами, за исключением случаев, предусмотренных настоящим Договором.
13.5.  Ни одна из Сторон не вправе передавать свои права и/или обязательства по настоящему Договору третьей стороне без предварительного письменного согласия другой Стороны, за исключением случаев, предусмотренных настоящим Договором.
13.6. В том случае, если в результате судебного разбирательства одна и/или несколько статей настоящего Договора будут признаны недействительными, это не распространяется на остальные статьи Договора.
13.7. Настоящий Договор составлен в двух экземплярах на русском языке. Каждая Сторона получила соответствующим образом подписанный экземпляр. Оба экземпляра имеют равную юридическую силу.
13.8. Условия настоящего Договора применимы только к настоящему Договору и не могут быть использованы как ссылка или требование применительно к любым другим Договорам или Соглашениям между Сторонами, которые могут иметь место в будущем.
13.9. При изменении реквизитов, указанных в разделе 15 Договора, Сторона, реквизиты которой изменились, обязуется незамедлительно уведомить об этом другую Сторону. Всю ответственность и риски, связанные с не уведомлением или несвоевременным уведомлением, несёт Сторона, реквизиты которой изменились.
13.10.  Уполномоченные представители, ответственные за исполнение и сопровождение Договора:
Со стороны ПОКУПАТЕЛЯ: 
Со стороны ПОСТАВЩИКА: 
Об изменении уполномоченных представителей или их данных Стороны уведомляют друг друга путем направления соответствующих уведомлений на адреса электронной почты Сторон, указанные в п. 15 настоящего Договора. 
13.11. В случае если Уведомление было передано Стороной другой Стороне с использованием Технических средств связи, в течение 2 (двух) рабочих дней с момента отправки такого Уведомления Сторона должна направить другой Стороне оригинал Уведомления посредством вручения, либо нарочным, либо почтовым отправлением с описью вложения с указанием наименования Стороны, ее адреса и контактного лица.
13.12. Уведомления направляются Сторонами по адресам, указанным в Договоре, или по иным адресам (иной контактной информации), о которых Стороны уведомили друг друга в письменной форме.
13.13. Стороны обязаны сообщать друг другу об изменении своих адресов и реквизитов, указанных в Договоре, в течение 3 (трех) рабочих дней со дня их изменения. 
13.14. [bookmark: _Ref425431163]Настоящий Договор выражает полную договоренность между Сторонами и заменяет все предшествующие устные и письменные договоренности и соглашения Сторон в отношении его предмета и условий.
13.15. Подписанием Договора ПОСТАВЩИК предоставляет ПОКУПАТЕЛЮ среди прочего (без ущерба иным заверениям об обстоятельствах, содержащихся в Договоре) следующие заверения об обстоятельствах:
a) сделка совершена ПОСТАВЩИКОМ в соответствии с целями деятельности Поставщика, указанными в учредительных документах Поставщика;
b) на совершение сделки не требуется получения разрешения и (или) согласия третьих лиц, органов юридического лица, государственного органа либо органа местного самоуправления, необходимость получения которого предусмотрена законом или соглашением, или существует по каким-либо иным основаниям, либо все такие разрешения и согласия были получены до заключения сделки;
c) у лица, совершающего сделку от имени ПОСТАВЩИКА, существуют все полномочия, необходимые для совершения сделки; такие полномочия не ограничены договором, учредительными документами ПОСТАВЩИКА или иными регулирующими его деятельность документами по сравнению с тем, как они могут считаться очевидными из обстановки, в которой совершается сделка, и при совершении сделки такое лицо не выходит за пределы указанных ограничений;
d) сделка совершается представителем/органом ПОСТАВЩИКА не в ущерб интересам Поставщика;
e) отсутствуют запреты либо ограничения на совершение сделки, в том числе, ограничения, установленные законодательством Российской Федерации, судебные запреты либо запреты, наложенные в судебном или ином установленном законом порядке;
f) ПОСТАВЩИКУ известны в полном объеме условия совершения сделки, ее природа, предмет сделки, необходимые для совершения сделки сведения о Покупателе, а также обстоятельства, в которых заключается сделка, в связи с чем Поставщик не совершает сделку под влиянием заблуждения;
g) сделка совершается ПОСТАВЩИКОМ не под влиянием насилия, угрозы, обмана;
h) сделка не совершается на крайне невыгодных для ПОСТАВЩИКА условиях;
i) лицо, совершающее сделку от имени ПОСТАВЩИКА, не является недееспособным, не ограничено в дееспособности, способно понимать значение своих действий и руководить ими;
j) ПОСТАВЩИК является полноправным и законным обладателем прав на Товар;
k) Товар не арестован, не является орудием или предметом уголовного преступления или административного правонарушения и не является предметом судебных споров, претензий, заявлений и требований любого рода;
l) в отношении ПОСТАВЩИКА отсутствует решение арбитражного суда о признании его несостоятельным (банкротом), в отношении ПОСТАВЩИКА не подано заявление о признании его несостоятельным (банкротом), финансовое состояние Поставщика позволяет ему надлежащим образом исполнять обязательства по настоящему Договору.
13.16. ПОСТАВЩИК подтверждает, что, предоставляя заверения об обстоятельствах, перечисленные настоящем Договоре ПОСТАВЩИК исходил из того, что ПОКУПАТЕЛЬ будет полагаться на них, и что они имеют существенное значение для ПОКУПАТЕЛЯ.
13.17. Распределение рисков и ответственности, а также размер такой ответственности, предусмотренные Договором, являются, по мнению Сторон, коммерчески обоснованными и удовлетворяющими Стороны и не нарушают баланса интересов Сторон. 
13.18. Непредъявление любой из Сторон в какое-либо время требования о выполнении другой Стороной всех или отдельных условий Договора не может рассматриваться как отказ от таких условий.
13.19. Все изменения и дополнения к Договору считаются действительными и имеющими юридическую силу в случае, если они составлены в письменной форме и подписаны уполномоченными представителями Сторон.
13.20. Недействительность отдельных положений Договора не влечет недействительности Договора в целом. В случае недействительности отдельных положений Договора Стороны руководствуются условиями Договора без учета его недействительных положений. 
13.21. Покупатель вправе отказаться от исполнения настоящего Договора в одностороннем внесудебном порядке, письменно уведомив об этом Поставщика. Договор считается расторгнутым с даты, указанной в письменном уведомлении о расторжении Договора.
13.22. К Договору прилагается и является его неотъемлемой частью:
Приложение №1: Спецификация.
Приложение №2: Техническое задание.

14. ЭЛЕКТРОННЫЙ ДОКУМЕНТООБОРОТ
14.1. Стороны договорились, что документы, необходимые для исполнения настоящего договора, могут быть переданы как на бумажном носителе, так и посредством системы электронного документооборота (далее – ЭДО), с использованием электронной подписи.
14.2. Обмен электронными документами производится в соответствии с требованиями Федерального закона от 06.04.2011 № 63-ФЗ «Об электронной подписи».
14.3. Электронным документооборотом между сторонами является система СБИС.
14.4. Документы, отправленные и полученные через систему ЭДО с применением усиленной квалифицированной электронной подписи, считаются равносильными документам, составленным на бумажных носителях и подписанными собственноручно.
14.5. Каждая сторона обязана обеспечить хранение всех полученных и отправленных электронных документов в течение 5 лет после завершения действия настоящего договора.
14.6. Подписание и направление документов осуществляется путем отправки одного экземпляра каждого документа, подписанного квалифицированной электронной подписью ответственного лица соответствующей стороны, через личный кабинет в системе ЭДО. Дата получения документа фиксируется системой ЭДО и признается моментом поступления документа стороне-получателю.


15. СРОК ДЕЙСТВИЯ, ПОРЯДОК РАСТОРЖЕНИЯ

15.1.  Настоящий Договор вступает в силу от даты его подписания и действует до выполнения Сторонами своих обязательств.
15.2. Договор может быть расторгнут досрочно кроме оговоренных в Договоре случаев, по письменному соглашению Сторон. 
15.3. Настоящий Договор может быть расторгнут по инициативе Покупателя в случае неисполнения обязательств Поставщиком в срок, указанный в Спецификации. Договор считается расторгнутым через 30 (тридцать) календарных дней с даты надлежащего уведомления Покупателем Поставщика о расторжении настоящего Договора. При этом Поставщик до момента расторжения Договора возвращает аванс, уплаченный Покупателем.
15.4. В случае прекращения действия настоящего Договора, Стороны должны произвести сверку взаиморасчетов по фактически исполненным обязательствам до даты расторжения настоящего Договора.
15.5. Прекращение действия настоящего Договора по любому из предусмотренных законодательством Российской Федерации и/или настоящим Договором оснований не освобождает Стороны от исполнения взаимных обязательств, возникших у них до момента прекращения действия настоящего Договора в связи с исполнением настоящего Договора.

16. АДРЕСА И РЕКВИЗИТЫ СТОРОН

	Поставщик:
	Покупатель:

	
	Акционерное общество «Башкирский регистр социальных карт»
Местонахождение: 450008, Российская Федерация, Республика Башкортостан, город Уфа, ул. Крупской, д. 9
Адрес для почтовых отправлений: 450000, г. Уфа, ул. Ленина д. 28, а/я 1648
ИНН 0274124752 КПП 027401001
БИК 048073770
Р/с 40702810200820002006 в Филиале ПАО «БАНК УРАЛСИБ» в г. Уфа, г.Уфа
К/с 30101810600000000770
Телефон: +7 (347) 276-91-23
E-mail: mail@brsc.ru

	
________________ __________

	  
_________________ ______________ 

	м.п.
	  м.п.
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         Приложение №1 
к Договору поставки № _______   от «____» ________ 2026 г.


СПЕЦИФИКАЦИЯ

Таблица №1. Спецификация на оборудование

	№
	Наименование товара
	Цена, руб.
	Кол-во
	Ед. изм.
	Сумма, руб.

	1
	Мобильный транспортный терминал TACTILION G5
	
	
	шт
	

	2
	Чехол кожаный на терминал Tactilion G5
	
	
	шт
	

	3
	POS-терминал AQSI CUBE (T) с 4G модулем, с креплением
	
	
	шт
	

	4
	KC3-800/2700 - Всенаправленная антенна KROKS с магнитным креплением (3 dBi)
	
	
	шт
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	В том числе НДС:
	



Итого к оплате: 
__________________________ рублей, в том числе НДС 22 % составляет ________ рублей
Адрес доставки оборудования:
РБ, г. Уфа, ул. Крупской д.9, АО «Башкирский регистр социальных карт» 

Гарантийный срок на оборудование должен соответствовать гарантийному сроку, установленному производителем, но составлять не менее 12 (Двенадцать) месяцев, начиная с даты подписания Сторонами документа, подтверждающего получение товара ПОКУПАТЕЛЕМ.

Срок поставки: – до 30 дней с момента проведения авансового платежа по Договору.




	________________ /_________

	         ________________ _____________

	м.п.
	          м.п.









			Приложение №2 
к Договору поставки № _______   от «____» ________ 2026 г.


ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ
на поставку терминального оборудования для нужд
АО «Башкирский регистр социальных карт»

1. Терминология
Система – автоматизированная система учета оплаты проезда, действующая на территории Республики Башкортостан (Единая республиканская система оплаты проезда на базе ПО «Электронный проездной», разработчик ЗАО «Золотая Корона») – единое информационное пространство, предназначенное для обеспечения информационного и технологического взаимодействия между участниками системы при оказании гражданам услуг по перевозке в пассажирском транспорте общего пользования с использованием транспортных карт, а также бесконтактных банковских карт MasterCard PayPass™, VISA payWave™, НПС «МИР».
Транспортная карта – микропроцессорная бесконтактная пластиковая карта или иной информационный электронный носитель информации с записанным в память специальным приложением (программным обеспечением), инструмент, позволяющий осуществлять регистрацию проезда граждан в пассажирском транспорте общественного пользования, предназначенная для совершения гражданами операций с использованием терминалов и иной программно-аппаратной инфраструктуры Системы.
Терминальное оборудование (далее – Терминальное оборудование, Оборудование) – специализированное устройство, переносное (Транспортный терминал) или стационарное (Валидатор), установленное в транспортном средстве Перевозчика, предназначенное для Регистрации проезда в соответствующем транспортном средстве по установленному тарифу.
Транспортное приложение  –  программное обеспечение, представленное в объективной форме совокупности данных и команд, записываемая в область данных физического или эмулируемого чипа стандарта MIFARE Classic/MIFARE Plus  и предназначенная для осуществления пользователем, в зависимости от используемого им вида транспортного приложения (онлайн или офлайн приложение), операций в Системе, для регистрации возможности (оплаты) проезда в транспортных средствах Перевозчиков,  включающее в себя в электронном виде, часть или все обязательные реквизиты билета, предусмотренные действующим законодательством.
2. Наименование объекта закупки: Поставка терминального оборудования для бескондукторной и бесконтактной оплаты проезда, согласно требованиям настоящего Технического задания, для нужд АО «Башкирский регистр социальных карт». 
3. Покупатель: АО «Башкирский регистр социальных карт», далее по тексту Покупатель.
4. Место доставки товаров: 450008, РФ, РБ, г. Уфа, ул. Крупской, д. 9
5. Срок поставки товара – до 30 календарных дней с момента оплаты авансового платежа по Договору.
5.1. В стоимость товара включена: доставка товара, погрузочно-разгрузочные работы до конкретного места, указанного Покупателем.
5.2. Поставка Товаров осуществляется в рабочие дни организации.
5.3. Поставщик обязан уведомить Покупателя о планируемой дате поставки не позднее чем за 5 дней до дня поставки Товара.
6. Цели поставки терминального оборудования: Обеспечение технологической возможности оказания гражданам услуг пассажирских перевозок на общественном транспорте Республики Башкортостан с использованием бесконтактных смарт-карт и/или иных электронных носителей информации Системы с размещенным на них Транспортным приложением и бесконтактных банковских карт MasterCard PayPass™, VISA payWave™, НПС «МИР». Обеспечения технологических нужд в автоматизации процесса учета пассажиров.
7. Описание поставляемого оборудования и его потребительские свойства

7.1 Спецификация и технические требования на поставляемое оборудование
Комплектация терминального оборудования и его количество к поставке:

	№ п/п
	Код ОКПД2
	Наименование

	
	
	

	1
	26.20.13.000
	POS-терминал

	2
	26.30.40.110
	Всенаправленная антенна

	3
	26.20.18.132
	Мобильный транспортный терминал

	4
	13.95.10.190
	Чехол для терминала 



1 Описание объекта закупки:
	№ п/п
	Наименование товара
	Технические характеристики
	Ед. изм.
	Кол-во

	1.
	POS-терминал AQSI CUBE (T) с 4G модулем, с креплением
	Операционная система-Linux не ниже 5.10 
Процессор (CPU)	-Dual-core ARM Cortex-A7 1GHz (up to 1.8GHz)
Оперативная память (RAM)-не менее 128MB DDR3
Энергонезависимая память (ROM) не менее 4GB eMMC
Звук-Пьезоэлектрический зуммер
Акустический динамик мощностью не менее 1 Вт
Экран не менее 3,5" LCD IPS 320х480 с антивандальным емкостным сенсорным экраном
Бесконтактный ридер
- Соответствие ISO14443A & B, ISO 18092, EMV L1&L2;
- MIFARE Ultralight EV1, MIFARE Classic 1K, MIFARE Classic 4K, MIFARE Classic EV1 1K, MIFARE Classic EV1 4K, MIFARE Plus 2K, MIFARE Plus 4K, MIFARE DESFire EV1, MIFARE DESFire EV2, Mifare Plus S 2/4K, Mifare Plus X 2/4K, Mifare Plus EV1 2/4K, Mifare Plus EV1 2/4K;
- Работа с токенами банковских карт сервисов бесконтактной оплаты Samsung, Google, Apple и Huawei для мобильных устройств;
- Visa PayWave EMV, MasterCard PayPass EMV, МИР, QuickPass, Gemalto PURE.
- Поддержка модулей безопасности MSAM
Сетевые интерфейсы	
1x RJ45 Ethernet 10/100M
1x SIM 3G/4G - LTE, WCDMA 900/2100, GSM 900/1800 
Внешние интерфейсы	
1х USB-OTG, USB host
2x RS-232
Общие характеристики	
Размер (Ш х Г х В, мм) не менее 105 x 84 x 44
Рабочая температура От не более -20°C до не менее 50°C
Температура хранения От не более -30°C до не менее 80°C
Влажность от не более 25% до не менее 95% при 25°C без образования конденсата
Защита от пыли и влаги-наличие	
Класс защиты не ниже IP55
4G модуль-наличие
крепление-наличие
	шт.
	170

	2
	KC3-800/2700 Всенаправленная антенна KROKS 
	Общие характеристики
Габариты (Д х Ш х В мм) не менее 50 x 50 x 200 мм 
Рабочий диапазон частот, МГц не менее 790 и не более 960, не менее 1710 и не более 2700
Усиление антенны, dBi не менее 3
КСВ в рабочем диапазоне частот, не более 2
Поляризация	-Линейная
Волновое сопротивление, не менее 50 Ом
Максимальная подводимая мощность не менее 10 Вт
Разъём-SMA-male
Допустимая ветровая нагрузка, м/с не менее 30
Диапазон рабочих температур, оС от не более -40 до не менее +90
Максимально допустимая влажность воздуха, не более % 100
Стандарт связи-LTE 2600, LTE 1800, LTE 800, LTE 900
UMTS 2100, UMTS 900, GSM 1800, GSM 900, WiFi не менее 2,4ГГц, RFID, Многодиапазонная
Тип монтажа	- на крышу
Тип исполнения – Всенаправленная
с магнитным креплением-наличие
	шт.
	170

	3
	Мобильный транспортный терминал TACTILION G5
	Процессор	
ARM CORTEX-A не ниже 7 1.3 GHz
Память
Не менее 512 МБ FLASH
Не менее 256 МБ RAM
Операционная система	
LINUX
Экран	
Не менее 3.5" (320х480)
Ёмкостный тачскрин
Клавиатура
- не менее 15 Настраиваемых кнопок
- не менее 1 Кнопка питания
Считыватели	
- Магнитный считыватель
- Контактный считыватель
- Бесконтактный считыватель
Средства связи	
- не ниже 4G/3G/2G
- Wi-Fi не менее 2.4G & 5G Dual-Mode (опционально)
- BLE не ниже 5.0 (опционально)
Безопасность	
PCI PTS 6.x, EMV L1 & L2, PayPass, PayWave, AmEx, TQM, CE, ROHS, UPTS 2.X
Аккумулятор
Без АКБ
Размер	
Не менее 174x79,5x61 мм
Условия эксплуатации	
- Рабочая температура: от не более 0° до не менее 50° C
- Температура хранения: от не более -20° до не менее 70° C
 -Влажность: от не более 5% до не менее 95%, без конденсации
Принтер	
Термопринтер
- Ширина ролика не менее 58 мм
- Диаметр ролика не менее 40 мм
Разъёмы	
- 1 Type-C USB
- 1 DC port (опционально)
Слоты	
- 2 PSAM
- 2 SIM
- 1 SD
Камера	
Barcode Matrix 1D/2D Scanner
	шт
	320

	4
	Чехол для терминала TACTILION G5
	· Высокопрочный, износостойкий материал использованием застежек «велкро» (липучек).
· Чехол не должен закрывать сканирующий луч (окно сканера).
· Обеспечивать доступ к экрану, клавиатуре, боковым кнопкам сканирования и порту зарядки (без извлечения).
· Защищать углы устройства (наиболее подверженные падению части).
	шт
	320



2. Место доставки товаров: 450008, РФ, РБ, г. Уфа, ул. Крупской, д. 9
3. Срок поставки товара – в течение 30 дней с момента проведения авансового платежа по Договору.
3.1. В стоимость товара включена: доставка товара, погрузочно-разгрузочные работы до конкретного места, указанного Покупателем. Поставка Товаров осуществляется в рабочие дни организации. Поставщик обязан уведомить Покупателя о планируемой дате поставки не позднее чем за 5 дней до дня поставки Товара.
4. Требования к качеству, безопасности поставляемого товара:
4.1. Поставляемый товар должен соответствовать заданным функциональным и качественным характеристикам; 
4.2. Поставляемый товар должен быть разрешен к использованию на территории Российской Федерации, иметь торговую марку и товарный знак, качество поставляемого товара должно полностью соответствовать установленным требованиям Российской Федерации, ГОСТ, ОСТ, нормативно-технической документации (сертификатам качества, паспорт товара, декларациям о соответствии и (или) другим документам, подтверждающим качество товара);
4.3. Поставляемый Товар должен являться новым, ранее не использованным (все составные части Товара должны быть новыми), не должен иметь дефектов;
4.4. Товар должен быть безопасным и отвечать требованиям законодательства Российской Федерации, требованиям безопасности, ГОСТ, нормам и правилам безопасности его эксплуатации и другой нормативно-технической документации;
4.5. Товар должен отвечать требованиям безопасности жизни и здоровья, окружающей среды в течение установочного срока годности при обычных условиях его использования, хранения, транспортировки и утилизации.
5. Требования к упаковке и маркировке поставляемого товара:
5.1. Товар поставляется в таре и упаковке, соответствующей государственным стандартам, техническим условиям, предъявляемым к поставке данного вида товара, другой нормативно-технической документации. На таре и упаковке должна содержаться отчетливая информация на русском языке;
5.2. Поставщик должен обеспечить упаковку товара, способную предотвратить его повреждение или порчу во время перевозки к конечному пункту назначения – Покупателю. Тара и упаковка должны быть прочными, сухими, без нарушения целостности со специальной маркировкой;
5.3. Поставщик несет ответственность за ненадлежащую упаковку, не обеспечивающую сохранность товара при его хранении и транспортировании;
5.4. Упаковка и маркировка товара должна соответствовать требованиям ГОСТ, импортный товар – международным стандартам упаковки. Маркировка товара должна содержать: наименование товара, наименование фирмы-изготовителя, юридический адрес изготовителя, дату выпуска. Маркировка упаковки должна строго соответствовать маркировке товара.
6. Требования к гарантийному сроку товара и (или) объему предоставления гарантий качества товара:
6.1. Гарантия качества товара - в соответствии с гарантийным сроком, установленным производителем, но не менее 12 (Двенадцати) месяцев, начиная с даты подписания Сторонами документа, подтверждающего получение товара ПОКУПАТЕЛЕМ.
6.2. Гарантийные обязательства должны распространяться на каждую единицу товара с момента приемки товара Покупателем.
6.3. Поставщик обязан при обнаружении недостатков у поставляемого товара заменить товар ненадлежащего качества, при обнаружении некомплектности/недопоставки произвести доукомплектование/допоставку, при несоответствии товара установленному ассортименту, заменить товар на соответствующий, своим транспортом и за свой счет, в сроки, определенные договором.



